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Nutzen Sie die Sicherheit einer groBen Marke.
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Pflege
o Wir empfehlen Musterring Pflegeprodukte.

NEUTRAL

Lederpflege & Reinigung
Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung
E Holzpflege und Sonderprodukte

Zu bestellen unter www.musterring-care.com
%REERE'N'GH HocHG oder unter der kostenlosen Beratungsnummer
et + 49 (0) 800/ 88 88 885.

j Bei Fragen sprechen Sie uns bitte an;

wir helfen lhnen gerne weiter.

Zur griindlichen Reinigu}
strapazierter Glamefj

So macht Wofnen'?
Wistering The spirit of [ving

Zur Werterhaltung lhrer Mébel
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wie gratulieren Ihnen und freuen uns, dass Sie sich fir ein
Qualitatsprodukt von Musterring entschieden haben!

Sie haben ein leger gepolstertes Produkt aus industrieller
Serienfertigung erworben.

Lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig.

Sie enthalt wichtige Hinweise zur Verwendung Ihres Polstermébels.
Aulerdem beachten Sie bitte alle Gebrauchs- und Pflegehinweise in Ihrem
Musterring Mobel-Gutepass.
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1. Aufbau

1.1 Auswahl des Aufstellortes

Mindestabstand zu Empfohlenes Raumklima
Heizquellen beachten D 45-55% Luftfeuchte

Beachten Sie bitte, das Mdbel dem Verwendungszweck entsprechend aufgestellt werden, so dass
- Polstermdbel vor direkter Licht- und Sonneneinstrahlung bzw. intensiver
Warmeeinwirkung geschitzt sind, um ein Verblassen u. Austrocknen des
Bezugsmaterials zu minimieren.
- genugend Freiraum zum Bedienen und Ausflihren von Funktionen vorhanden ist
- fUr ausreichend Raumklima gesorgt ist
- Netzkabel und elektrische Zuleitungen nicht beschadigt werden
- Gerauschbildungen bei Unebenheiten des Bodens entstehen kdnnen (Teppiche,

schiefe Boden usw.). Bitte gleichen Sie diese Unebenheit mit geeigneten
Hilfsmitteln wie Filz, Unterlegscheiben usw. aus.

1.2 Auspacken

Nicht durch die Verpackung Verpackungsrichtlinien und
schneiden Transporthinweise beachten

Um Beschadigungen der Beziige zu vermeiden, verwenden Sie bitte zum Offnen der Verpackung
keine scharfen Gegenstande. Die Klebebander bitte an der Folienverpackung mit der Hand
abziehen.
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1.3 Transport

Lieferung und Montage nur
durch Fachpersonal

Transportieren Sie lhr Mdbelstlick nur mit zwei oder mehreren Personen. Heben Sie das
Maobelstlck nicht an den Seitenteilen bzw. an den Kopf- und Fuliteilen an. Schieben und

ziehen Sie das Mdbelstick nicht, sondern heben Sie es vorsichtig an. Ein korrekter Transport
ist nur duch Anheben am unteren Gestellrahmen gewahrleistet.

1.4 Fussmontage

Bitte beachten Sie die Fussmontageplane unter Punkt 6.

Schutz lhres FuBbodens

Bei ParkettfuBbdden o. &. denken Sie bitte an geeigneten Schutz (Filzgleiter etc.), um
Verkratzungen am Boden zu vermeiden.

Mébelfiisse/-gleiter sind den
FuRbéden anzupassen
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1.5 Aufbauen { }

Elementverbindungen nach
Herstellervorgaben

Elementverbinder

Stellen Sie die Elemente nebeneinander an den richtigen Standort und hangen dann
nacheinander die einzelnen Elemente ein. Heben Sie die Elemente an und driicken Sie dann
dieses herunter, so dass die Elementverbinder ineinander einhaken. Samtliche
Elementverbinder missen eingehakt sein, damit keine Héhenunterschiede entstehen. Bitte
nach dem Einhangen die Elemente kraftig nach unten dricken.

_—

Montagezustand nicht chne
Demontage verédndern

ACHTUNG: Solange die einzelnen Elemente miteinander verbunden sind, darf die
Polstergruppe nicht verschoben werden!
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1.6 Komfortbett mit Stauraum ohne Armlehnen
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1.7 Komfortbett mit Stauraum mit Armlehnen links und rechts
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1.8 Motorischer Longchair
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‘ =

Polsterbezlige regelmaRig Polsterbeztige regelmaRig
aufklopfen glatten

1.9 Aufklopfen / Ausrichten der Polster

Polstermdbel konnen sich durch den Transport verformen. Richten und klopfen Sie bitte
die entstandenen Verschiebungen bei den Polstern und Kissen kraftig aus.

Durch das regelmaRige Aufklopfen der Polster erhalten Sie die besonderen Eigenschaften
wie Optik, Weichheit, Elastizitat und Anschmiegsamkeit Uber einen langeren Zeitraum.

2. Allgemeine Hinweise zur Benutzung

Die Stabilitat Ihres Mobelstlicks wird durch das Holz- bzw. Metallgestell gewahrleistet, das
so entworfen wurde, dass es den Belastungen der bestimmungsgemafien Verwendung
standhalt.

- Achten Sie darauf, dass niemand auf dem Mobelstlick
herumspringt.

- Lassen Sie sich nicht in das Mobelstlick hineinfallen.
- Setzen Sie sich nicht auf Ricken- bzw. Armlehnen
oder sonstige Funktionsteile.

- Ziehen oder schieben Sie das Mobelstiick nicht,
arn heben es zum Versetzen an.

Achten Sie beim Aufstellen, Transport oder Umsetzen des Mobelstlicks darauf, dass die
FURe bzw. Rollen nicht schrag belastet werden und gerade stehen, da sie sich sonst
verbiegen oder abbrechen kénnen.

Bei Polsterteilen mit einer Schlaffunktion ist es wichtig, durch gutes Ausllften der
Liegepolster dazu beizutragen, dass eine Schimmelbildung vermieden wird. Bitte beachten
Sie auch, dass Liegefunktionen nicht als taglicher Bettersatz anzusehen sind.

11
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2.1 Alilgemeine Sicherheitshinweise

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung
Bei dem von lhnen erworbenen Polstermdbel handelt es sich um ein Sitz-/Liegemdobel fur den
allgemeinen privaten Wohnbereich. Es ist nicht geeignet fur den Nass- oder Aul3enbereich.

1.1.1 Vorhersehbare Fehlanwendung

Fir Schaden aus nicht bestimmungsgemalfer Verwendung oder Missachtung dieser
Betriebsanleitung tragt der Benutzer die alleinige Verantwortung. Der Hersteller lehnt jegliche
Haftung daflr ab.

1.1.2 Veranderungen durch den Benutzer

Alle sicherheitsrelevanten Veranderungen, insbesondere die Missachtung der
Montageanleitung, sind nicht erlaubt und fuhren zum Verlust des Gewahrleistungsanspruches.
ACHTUNG: Insbesondere das elektromagnetische Verhalten kann durch vom Benutzer
veranlasste Veranderungen stark beeintrachtigt werden.

1.1.3 Ersatz- und Verschleiteile

Es dirfen nur Originalteile oder vom Hersteller freigegebene Teile verwendet werden. Die
Verwendung von Ersatz- oder Verschleiflteilen von Drittanbietern kann zu Gefahren flhren,
ferner erlischt der Gewahrleistungsanspruch. Der Hersteller Gbernimmt dafur keinerlei Haftung.

1.2 Gefahren im Umgang mit Ihrem Polstermébel

Voraussetzung fur den sicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien Betrieb dieses
Polstermdbels ist die Einhaltung der Hinweise dieser Betriebsanleitung. Behalten Sie diese
daher immer griffbereit.

1.3 Verpflichtung des Benutzers

Der Benutzer verpflichtet sich, dafiir zu sorgen, dalk die Hinweise in dieser Betriebsanleitung
beachtet werden.

ACHTUNG: Es durfen sich keine dritten Personen, Korperteile, Tiere oder Gegenstande im
Funktionsbereich (Gefahrenbereich) des Polstermoébels befinden. Dies ist vor der Bedienung
zu prufen.

1.4 Symbole und Hinweise an den Polstermdbeln oder der Verpackung

Beachten Sie unbedingt alle Hinweise an und in der Verpackung des Polstermdbels genau, um
evtl. Schaden zu vermeiden. Wichtige Informationen zu Ihrem Polstermobel finden Sie im
Infokuvert. Dies befindet sich in der Verpackung unmittelbar auf dem Sitz des Mobels. Halten
Sie diese Unterlagen stets griffbereit.

1.5 Reinigung und Pflege

Achtung: Vor der Reinigung und Pflege des Polstermdbels unterbrechen Sie unbedingt die
Stromzufuhr! Zur Unterhaltspflege beachten Sie bitte die Angaben in unserem Produkt-Pass
im Infokuvert.

12



MR 390

3. Bedienung von Funktionen

Betriebsanleitung beachten

Alle Funktionsteile bendétigen einen gewissen Spielraum. Beachten Sie daher, dass je nach
Bezugsart und -dicke fertigungstechnische Zwischenrdume enstehen kdnnen und leichte
MaRveranderungen unumganglich sind.

Achtung: Funktionsbedingt dirfen Wellen / Falten vorhanden sein oder im Gebrauch entstehen
(z.B. Knickrucken).

Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit die zuganglichen Gelenke der Beschlage auf Ihre Sauberkeit.
Eine grobe Reinigung der Gelenke ist zu empfehlen. Da ein Funktionsmadbel regelmaRigen
Bewegungsablaufen ausgesetzt ist, kann unter dem Mobel Metallabrieb enstehen. Bitte
entfernen Sie diesen regelmafig durch Saugen bzw. Wischen.

3.1 Kopfteilfunktion

13
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3.2 Armlehnenfunktion

m

3.3 Komfortbett mit Staurau

14
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3.4 Longchair mit motorischer Relaxfunktion
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4. Modellbedingte Eigenschaften

Gebrauchsbedingte Sitzharteunterschiede

Ihre Polstergarnitur macht im Laufe der Zeit eine Entwicklung mit, welche als Einfedern
bezeichnet wird. Die gesamte Polsterung passt sich lhrem Kérpergewicht an und
verandert sich dadurch.

Deshalb sollte jede Garnitur gleichmaRig genutzt werden, damit die Sitzharte nicht
lediglich einseitig nachlasst. Ist eine Garnitur erst eingefedert, verandert sich die
Polsterung so gut wie nicht mehr.

Konstruktionsbedingte Sitzharteunterschiede

Bei Rundecken, Verwandlungssofas etc. ist durch die konstruktionsbedingten
unterschiedlichen Aufbauten nicht immer eine gleichmaRige Sitzharte gewahrleistet.

Natiirliche und konstruktionsbedingte Wellenbildung

Legerer Polsteraufbau neigt
zur Wellenbildung

Bei allen Stoffen und Ledern ist festzuhalten, dass eine gewisse Wellenbildung, bedingt
durch die Dehnbarkeit der Bezlige, bereits bei der Produktion bzw. bei der Nutzung nicht
ausgeschlossen ist und als warentypisch bezeichnet wird.

POLSTERUNG ,,Straff“

Polsteraufbau, bei dem durch konstruktive MalRnahmen (vorgespannte Polsterung) die
Wellenbildung der Bezlige weitgehend vermieden wird. Konstruktions- oder modellbedingte
Zuge, z.B. an Rundungen, Raffungen sind design- oder konstruktionsbedingt

5. Entsorgung

Da wir uns der Umwelt verpflichtet flhlen, bitten wir Sie, Ihr Mobelstliick nach Ablauf der
Nutzung einer fachgerechten Entsorgung zuzuflihren! Sondermdill (z.B. Akkus, Bedienteile,
Elektronikteile) fuhren Sie bitte den vorgesehenen Sammelsystemen

zu (Hierzu erkundigen Sie sich bitte bei den kommunalen Amtern).

Auch das bei der Anlieferung verwendete Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar.
Entsorgen Sie die Materialien sortenrein getrennt in den vorgesehenen Sammelsystemen.
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6 Fussmontageplan fiir Armlehne B
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6 Fussmontageplan fiir Armlehne B
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nicht fachmannischer Montage wird bei
Personen- und / oder Sachschaden keinerlei
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EU - Konformitatserklarung
fur alle Elemente mit motorischen Verstellungen

Musterring International
HauptstraRe 134 - 140

33378 Rheda-Wiedenbriick
Deutschland

erklart fur das Programm:
MR 390, Typen mit motorischer Verstellung

die Einhaltung und Entsprechung der EG-Richtlinien:

EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EU

EG EMV-Richtlinie 2014/30/EU

EG Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

EG RoHS-Richtlinie 2015/863/EU

andere angewendete Normen Harmonisierte Norm EN ISO 12100:2010 - Risikobeurteilung

EN 55014-1:2006+A1:2009 + A2:2011 - Emission

EN 55014-2:1997+A1:2001 + A2:2008 - storfestigkeit, Kat.2

EN 61000-3-2:2014 - stromoberwellen

EN 61000-3-3:2013 - Flicker

EN 60335-1:2012 + A11:2014 - Sicherheit elektr. Geréte fiir den Hausgebrauch

und ahnliche Zwecke

EN 62233:2008 - Verfahren zur Messung der elektromagnetischen Felder von
Haushaltsgeraten und ahnlichen Elektrogeraten im Hinblick auf die Sicherheit von Personen
in elektromagnetischen Feldern.

Dokumentationsbevollmachtigter:  Alexander Honer
HauptstraBe 134 - 140
33378 Rheda-Wiedenbrick

Hiermit wird bestatigt, dass das oben genannte Produkt den genannten
EG-Richtlinien entspricht.

Rheda-Wiedenbriick, 31.08.2020

r =

Alexander Honer, Geschaftsleitung Musterring International

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
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